





Thank you for choosing Vaporesso product.
Please read this instruction carefully before
use to ensure a perfect experience. If there is
any additional requirement about this product,
please consult the local agent or contact us
through our website: www.vaporesso.com

PECIFICATIONS

Dimensions: 89 x 31.8 x 19 mm

Pod Capacity: 3ml (Standard) / 2ml (TPD)
Pod Resistance: 1.3Q CCELL & 1.0Q MESH
Battery Capacity: 800mAh

Display: 4 x LED Indicators

Charging: Type-C, 5V/1A

EXPLODED VIEW

PTF Filling Slot
]

= Type-C USB Port



Figure 1: Replace the POD Figure 2: Fill the E-liquid




USE INSTRUCTIONS

1. Install & Replace the Pod (Refer to FIGURE)
Pull out the pod from the battery and install the new one.
*If it’s the first time using the device, please tear off the sticker of the pre-installed pod.

2. Fill the E-liquid (Refer to FIGURE)
Fill the e-liquid through the PTF filling slot at the bottom of the pod.
*If it’s the first time filling the e-liquid, please wait 5 minutes for the coil to prime.

3. Start Vaping
The device is draw-activated. Inhale through the mouthpiece and exhale to start vaping.

4. Check the Battery Level
The LED indicators will flash while installing the pod or charging to remain the battery capacity.

G55 5) : 80%~100%
5 : 60%~80%
G ) :30%~60%
G :0-30%

5. Charge the device
Connect the Type-C cable with the device to charge the battery. The LED indicators will flash while charging.
When fully charged, all the LED indicators will be always on.
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PROTECTIONS

Protections Flash Status of LED Indicator
Short-circuit All lights will flash 5 times.
No Load All lights will be on gradually and repeat 3 times.
Low Voltage All lights will flash 3 times.
Over Charging All Lights will be always on.
Over Discharging All lights will flash 3 times.
Low Resistance All lights will flash 5 times.
High Resistance All lights will flash 3 times.
Overtime (8s) All lights will be on gradually and repeat 3 times.




AUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.

2. Do not leave the charging device unattended.

3. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause damage.

4. Please use a standard USB output charger with proper charging current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable gas, liquid .

6. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture or mechanical shock.

7. Do not expose the device to extreme temperature. (Recommended temperature range: -10~60°C
/14~140°F while using and -10~45°C /14~113°F while storing).

8. EEE Recycling: the product should not be treated as household waste, instead, it should be handed
over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

9. Battery Recycling: the product battery should not be treated as household waste, instead, it should
be handed over to the applicable used battery collection point for recycling.

10. Only have your device repaired by Vaporesso. Do not attempt to repair it by yourself as damage or
personal injury may occur.




WARNINGS

This refillable electronic mgarette |s intended for use with compahble e-liquid, which may contam
nicotine. Nicotine is an addi and it is not sui or led to use in

cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers, liver or kidney problems, long-
term throat disease or difficult breathing due to bronchitis, emphysema or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing phaeochromocytoma (a tumour of the
adrenal gland that can affect blood pressure).

- Persons taking certain medications like Theophylline, Ropinirole or Clozapine and etc..

2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use nicotine containing e-liquid with this product.
If it happens, please consult a healthcare professional and show them this leaflet if possible:

- Feeling faint - Nausea - Dizziness - Headache - Coughing - Irritation of the mouth or throat

- Stomach discomfort - Hiccups - Nasal congestion - Vomition

- Chest palpitations/pain or an irregular heart rate

This device should not be used by persons under the legal smoking age.
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RANCGCAIS

CONSIGNES D’UTILISATION

1. Pour installer et remplacer le POD, (Voyez la FIGURE)
Sortez le POD de la batterie et installez-en un neuf.
*Lors de la premiére utilisation de lappareil, veuillez décoller lautocollant du POD pré-installé.

2. Remplissez d'e-liquide, (Voyez la FIGURE)

Remplissez d’e-liquide par l'ouverture PTF située au dessous du POD.

*Si c’est la premiére fois que vous remplissez d’eliquide, veuillez attendre 5 minutes, le temps que la coil
s’amorce.

3. Commencer a vapoter
Lappareil s’active par prise de bouffée. Aspirez dans le bec et expirez pour commencer a vapoter.

4. Vérifier le niveau de la batterie
Les voyants LED clignoteront pendant linstallation du pod ou pendant la charge pour indiquer le niveau de
batterie restant.

0] £ 80%~100%
: 60%~80%
G : 30%~60%
G 1 0~30%
5. Charger l'appareil
Connectez le cable Type-C a L‘apparell pour le charger. Les voyants DEL clignoteront pendant la charge.
Lorsque la batterie est pleine, tous les voyants LED sont allumés.
Francais [ 1



PROTECTIONS

Protections Signification des clignotements du voyant DEL

Court-circuit Tous les voyants clignotent 5 fois.

Aucune charge Tous les voyants silluminent graduellement, 3 fois.
Tension faible Tous les voyants clignotent 3 fois.

Surcharge Tous les voyants restent allumés

Surdécharge Tous les voyants clignotent 3 fois.

Basse résistance Tous les voyants clignotent 5 fois.

Haute résistance Tous les voyants s'illuminent graduellement, 3 fois.
Durée trop longue (8 s) Tous les voyants silluminent graduellement, 3 fois.




1. Veuillez éteindre 'appareil quand vous ne lutilisez pas.

2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune utilisation abusive ou excessive de votre
appareil, car il pourrait subir des dommages.

4. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au courant de charge et a la plage de tensions
appropriés.

5. Tenir éloigné de l'eau, des gaz inflammables et des liquides.

6. N’exposez pas l'appareil a la lumiére directe du soleil, a la poussiére, a 'lhumidité ou aux chocs
mécaniques.

7. N’exposez pas l'appareil a des températures extrémes. (Plage de températures recommandée :
-10~60°C /14~140 °F pendant lutilisation et -10~45°C /14~113 °F pendant le stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
domestique. Il doit plutdt étre apporté au point de collecte adéquat pour le recyclage de ses
équipements électriques et électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre traitée comme un déchet
domestique. Elle doit plutdt étre apportée au point de collecte de batteries usagées approprié pour
recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par personne d’autre que Vaporesso. N’essayez pas de le réparer
par vos propres moyens au risque d’occasionner des dommages matériels ou corporels.




AVERTISSEMENTS

La pl g électronique r est inée a étre utilisée avec de UE.-liquide compatible
ir de la nicoti La nicotine est une addictive et son utilisation n’est pas

recommandée ou appropriée dans les cas suivants :

1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :

- Les personnes nayant pas encore l'age légal pour commencer a fumer.

- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d’ulcéres de l'estomac ou du duodénum, de probléemes

hépatiques ou rénaux, d’une maladie durable de la gorge ou de difficultés respiratoires dues a la bronchite, &

lemphyséme ou a lasthme.

- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive ou souffrant de phéochromocytome (une tumeur de la

glande surrénale qui peut affecter la pression artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments comme la Théophylline, le Ropinirole ou la Clozapine, etc.

2. Le présent appareil n’est pas recommandé pour :

- Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants si vous utilisez de UE.-liquide contenant de la nicotine

avec ce produit. Si cela se produit, veuillez consulter un professionnel de la santé et lui montrer la présente

brochure si possible :

- Sensation de faiblesse - Nausée - Etourdissement - Maux de téte - Toux - Irritation de la bouche ou de la

gorge - Géne gastrique - Hoquets - Congestion nasale - Vomissement

- Des palpitations ou de la douleur dans la poitrine ou un rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre u é par des personnes n’ayant pas encore l’age

légal pour commencer a fumer.
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STRUZIONI PER L’USO

1. Installare e sostituire il Pod (Consultare 'IMMAGINE)
Rimuovere il pod dalla batteria e installarne uno nuovo.
*Se & la prima volta che si u Z. dispositivo, staccare l'adesivo del pod pre-installato.

2. Aggi e e-liquid (C )

Aggiungere Ue-liquid attraverso apertura di riempimento PTF nella parte inferiore del pod.

*Se & [a prima volta che viene iLr o di e-liquid, attendere 5 minuti per consentire il
riempimento e innesco del coil.

3. Iniziare a svapare
IL dispositivo & gia attivato. Inalare dal bocchino ed espirare per iniziare a svapare.

4. Controllare il livello di carica
| LED sono intermittenti durante linstallazione del pod o durante la ricarica della batteria per indicare la
carica residua.

055 - 80%~100%

: 60%~80%

G ) : 30%~60%

L) :0~30%

5. Caricare il dispositivo

Collegare il cavo Tipo C al dispositivo per caricare la batteria. Durante la carica gli indicatori LED
lampeggiano. Una volta caricato, tutti gli indicatori LED restano accesi.




PROTEZIONI

Protezioni

Stato lampeggio dell’indicatore LED

Cortocircuito

Tutte le luci lampeggiano per 5 volte.

Nessun carico

Tutte le luci si accendono in modo graduale per 3 volte.

Tensione bassa

Tutte le luci lampeggiano per 3 volte.

Sovraccarico

Tutte le luci restano accese

Scarico eccessivo

Tutte le luci lampeggiano per 3 volte.

Resistenza bassa

Tutte le luci lampeggiano per 5 volte.

Resistenza elevata

Tutte le luci si accendono in modo graduale per 3 volte.

Overtime (8s)

Tutte le luci si accendono in modo graduale per 3 volte.




\TTENZIONI

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.

2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

3. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il dispositivo, potrebbero verificarsi danni.
4. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente e tensioni di carica adeguate.

5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido inflammabile.

6. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere, umidita o urti meccanici.

7. Non esporre il dispositivo a temperature estreme. (Intervallo di temperature
consigliato:-10~60°C /14~140 °F durante l'uso e -10~45°C /14~113 °F quando non utilizzata).

8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico, deve invece essere
consegnato nei punti di raccolta applicabili per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve essere trattata come un rifiuto
domestico, deve invece essere consegnata nei punti di raccolta delle batterie usate applicabili
per il riciclo.

10. Il dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non tentare di riparare il dispositivo,
potrebbero verificarsi danni o lesioni personali.
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AVVERTENZE

Questa slgaretta elettronica ricaricabile é intesa per l'uso con e-liquid campatlblle che puo contenere nicotina.
La nicotina & una sostanza additiva e non & adatta o consigliata per Luso nei seguenti casi:

1. IL dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco o duodenali, problemi al fegato o reni, malattie della
gola a lungo termine o difficolta respiratorie dovute a bronchite, enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitoma (un tumore della ghiandola surrenale che puo
incidere sulla pressione sanguigna).

- Persone che assumono alcune medicine come Theophylline, Ropinirole o Clozapine ecc.

2. IL dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza e-liquid contenente nicotina con questo prodotto. In tal
caso, consultare un medico e mostrare loro questo foglio illustrativo se possibile:

- Sensazione di svenimento - Nausea - Capogiri - Mal di testa - Tosse - Irritazione di bocca o gola
- Mal di stomaco - Singhiozzo - Congestione nasale - Vomizione

- Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco irregolare

IL dispositivo non deve essere utilizzato da persone di eta inferiore a quella legale
per poter fumare.




NUTZUNGSANWEISUNGEN

1. Den Pod Installieren & Austauschen (Siehe ABBILDUNG)

Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und installieren Sie einen neuen.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie das Geriit verwenden, ziehen Sie bitte den Aufkleber von dem
vorinstallierten Pod ab.

2. Einfiillen von E-Liquid (Siehe ABBILDUNG)

Fiillen Sie E-Liquid durch den PTF-Fiillschlitz unten am Pod.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt. dass Sie E-Liquid nachfiillen, warten Sie bitte 56 Minuten, um die Coil
vorzubereiten.

3. Dampfen beginnen
Das Gerét aktiviert sich beim Ziehen. Atmen Sie durch das Mundstiick ein und aus, um mit dem Dampfen zu
beginnen.

4. Priifen des Akkustands
Die LED-Anzeigen blinken bei der POD-Installation oder beim Laden zur Erhaltung der Akkukapazitat.

0%~100%
0%~80%
0%~60%
1 0~30%
5. Aufladen des Gerits
Verbinden Sie das Typ-C-Kabel mit dem Gerat, um den Akku zu laden. Die LED-Anzeigen blinken wahrend des
Ladevorgangs. Wenn der Akku vollstindig geladen ist, leuchten alle LED-Anzeigen durchgehend.
h |1
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Schutzvorrichtungen Blink-Status der LED-Anzeige

Kurzschluss Alle Leuchten blinken 5 Mal.

Keine Last Alle Leuchten gehen stufenweise an. Dies wiederholt sich 3 Mal.
Niederspannung Alle Leuchten blinken 3 Mal.

Uberladung Alle Leuchten leuchten.

Uberentladung Alle Leuchten blinken 3 Mal.

Niedriger Widerstand Alle Leuchten blinken 5 Mal.

Hoher Widerstand Alle Leuchten gehen stufenweise an. Dies wiederholt sich 3 Mal.
Overtime (8 Sek.) Alle Leuchten gehen stufenweise an. Dies wiederholt sich 3 Mal.

2| Deutsch



WARNHINWEIS

1. Bitte schalten Sie das Geréat, wenn es nicht in Gebrauch ist, aus.

2. Lassen Sie das ladende Gerat nicht unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie Ihr Geréat nicht fallen, werfen Sie es nicht und missbrauchen Sie es nicht. Dies kann zu
Schaden fuhren.

4. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-Leistungsladegerit mit geeignetem Ladestrom und
Spannungsbereich.

5. Gerat von Wasser, entflammbaren Gasen und Flissigkeiten fernhalten.

6. Das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit oder mechanischen St6Ben aussetzen.
7. Das Gerét keinen extremen Temperaturen aussetzen. (Empfohlener Temperaturbereich:-10~60°C
/14~140 °F bei der Verwendung und -10~45°C /14~113 °F bei der Lagerung).

8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmiill entsorgt werden, sondern muss stattdessen
an einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von elektrischer und elektronischer Ausriistung
abgegeben werden.

9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als Hausmdll entsorgt werden, sondern musst
stattdessen an einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von Altbatterien abgegeben werden.
10. Lassen Sie |hr Gerat nur durch Vaporesso reparieren. Versuchen Sie nnicht, es selbst zu reparieren,
da dies zu Schaden oder Verletzungen fihren kann.

Deutsch [3



WARNUNGEN

Diese wiederbefiillbare elektronische Zigarette dient zur Verwendung mit kompatiblen E-Liquid, das Nikotin
enthalten kann. Nikotin ist ein i und ist in den Fillen nicht geeignet oder zu empfehlen:

1. Dieses Gerit ist nicht geeignet fiir:

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magen- oder Zwolffingerdarmgeschwiiren, Leber- oder Nierenproblemen,
Langzeit-Rachenraumerkrankungen oder Atembeschwerden wie Bronchitis, Emphysem oder Asthma.

- Personen mit einer Uiberaktiven Schilddriise oder mit Phaochromozytoma (einem Tumor der Nebenniere, der
Auswirkungen auf den Blutdruck haben kann).

- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen beispielsweise Theophyllin, Ropinirol oder Clozapin usw.

2. Dieses Gerit ist nicht empfehlenswert fiir:

- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit diesem Produkt kann es zu nachstehenden Folgen kommen.
Falls dies passiert, ieren Sie bitte einen ten und zeigen Sie ihm nach Méglichkeit dieses
Infoblatt:

- Ohnmachtsgefiihl - Ubelkeit - Schwindel - Kopfschmerzen - Husten - Irritation im Mund

- oder Rachenraum - Magenbeschwerden - Schluckauf - Nasale Verstopfung - Erbrechen

- Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder unregelmaBiger Herzschlag

Dieses Gerit darf nicht von Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter
verwendet werden.



ESPANO

NSTRUCCIONES DE USO

1. Instale y reemplace la Pod (Consulte la FIGURA)
Extraiga la Pod de la bateria e instale la nueva.
*Si es la primera vez que usa el dispositivo, retire la etiqueta de la pod preinstalada.

2. Llene el E-liquido (Consulte la FIGURA)
Llene el e-liquido a través de la ranura de llenado de PTF en la parte inferior de la pod.
*Si es la primera vez que llena el e-liquido, espere 5 minutos para que se cebe la coil.

3. Inicio del vapeo
El dispositivo esta activado por extraccion. Inhale por la boquilla y exhale para comenzar a vapear.

4. Comprobacién del nivel de la bateria
Los indicadores LED parpadearan mientras se instala la pod o se carga para mantener la capacidad de la
bateria.

0] 1 80%~100%

0] : 60%~80%

0o : 30%~60%

0 : 0~30%

5. Cargue el dispositivo

Conecte el cable de tipo C con el dispositivo para cargar la bateria. Los indicadores LED parpadearan
durante la carga. Cuando esté completamente cargada, todos los indicadores LED estaran siempre

encendidos.
jol | 1
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PROTECCIONE

Protecciones

Estado de parpadeo del indicador LED

Cortocircuito

Todas las luces parpadearén 5 veces.

Sin carga

Todas las luces se encenderan gradualmente y se repetiran
3 veces.

Voltaje bajo

Todas las luces parpadearan 3 veces.

Sobre carga

Todas las luces estaran siempre encendidas

Descarga excesiva

Todas las luces parpadearén 3 veces.

Baja resistencia

Todas las luces parpadearan 5 veces.

Alta resistencia

Todas las luces se encenderan gradualmente y se repetiran
3 veces.

Horas extras (8 s)

Todas las luces se encenderan gradualmente y se repetiran
3 veces.
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PRECAUCIONE

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.

2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar dafios.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de carga y el rango de voltaje
adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango de temperatura
recomendado:-10~60°C /14~140 °F durante el uso y -10~45°C /14~113 °F durante el
almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: EL producto no debe ser tratado como basura doméstica, sino que debe ser
entregado al punto de recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos

y electrénicos.

9. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no debe tratarse como basura doméstica,
sino que debe entregarse al punto de recoleccion de baterias usadas correspondiente para su
reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por Vaporesso. No intente repararlo usted mismo, ya que
pueden producirse dafios o lesiones personales.
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ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable esté disefiado para usarse con e-liquidk ible que puede
nicotina. La nicotina es una sustancia adictiva y no es adecuada ni se recomienda su uso en los siguientes casos:
1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, tlceras estomacales o duodenales, problemas hepaticos o renales,
enfermedad de garganta a largo plazo o dificultad para respirar debido a bronquitis, enfisema o asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que experimentan feocromocitoma (un tumor de la
glandula suprarrenal que puede afectar la presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

3. Puede los si usa e-liquido que contiene nicotina con este producto. Si
sucede, aun pi i de la salud y este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos - Dolor de cabeza - Tos

- Irritacion de la boca o la garganta - Molestias estomacales - Hipo - Congestion nasal

- Vomitos - Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por personas menores de la edad legal
para fumar.
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PORTUGUES

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Instale e substitua o pod Consulte a FIGURA)
Retire o pod da bateria e instale o novo.
*Se for a primeira vez que usa o dispositivo, rasgue o adesivo do pod pré-instalado.

2. Encha o E-liquido (Consulte a FIGURA)
Encha o e-liquido através da ranhura de enchimento PTF na parte inferior do pod.
*Se é a primeira vez a preencher o e-liquido, aguarde 5 minutos para a coil comegar.

3. Comegar a vaporar
0 dispositivo é ativado por inspiragdo. Inspire pelo bocal e expire para comegar a vaporizar.

4. Verificar o nivel da bateria
0Os indicadores LED piscario durante a instalagio do pod ou o carregamento para manter a capacidade da
bateria.

0o ) 1 80%~100%
NS : 60%~80%
G :30%~60%
G ) :0~30%
5. Carregar o dispositivo
Conecte o cabo Tipo-C ao dispositivo para carregar a bateria. Os indicadores LED piscardo durante o
carregamento. Quando totalmente carregado, todos os indicadores LED estardo sempre acesos.
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PROTECOE

Protegdes

Estado do flash do indicador LED

Curto-circuito

Todas as luzes piscardo 5 vezes.

Sem carga

Todas as luzes acenderdo gradualmente e repetirdo 3
vezes.

Baixa tensdo

Todas as luzes piscardo 3 vezes.

Excesso de carga

Todas as luzes estardo sempre acesas

Excesso de descarga

Todas as luzes piscardo 3 vezes.

Baixa resisténcia

Todas as luzes piscardo 5 vezes.

Alta resisténcia

Todas as luzes acenderdo gradualmente e repetiro 3
vezes.

Tempo extra (8s)

Todas as luzes acenderdo gradualmente e repetirdo 3
vezes.
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RECAUCOES

1. Desligue o dispositivo quando ndo estiver em utilizagao.

2. N3o deixe o dispositivo de carregamento sem superviséo.

3. NZo deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto que pode causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrdo com uma corrente de carga e uma faixa de tensdo
adequadas.

5. Mantenha longe da agua ou de qualquer gas inflamavel ou liquidos.

6. Ndo exponha o dispositivo a luz solar direta, pd, humidade ou choques mecanicos.

7. Ndo exponha o dispositivo a temperaturas extremas. (Amplitude térmica recomendada:-10~60°C
/14~140 °F durante a utilizagdo e -10~45°C /14~113 °F durante o armazenamento).

8. Reciclagem EEE: o produto néo deve ser tratado como lixo doméstico; em vez disso, deve ser
entregue no ponto de recolha aplicavel para a reciclagem de materiais elétricos e eletrénicos.

9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto ndo deve ser tratada como lixo doméstico; em vez
disso, deve ser entregue no ponto de recolha de baterias gastas aplicavel para a reciclagem.

10. Para reparagéo do dispositivo, dirija-se apenas a Vaporesso. N3o tente repara-lo sozinho, visto que
podem ocorrer danos ou lesdes.




Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado com o e-liquid que pode conter nicotina. A

nicotina é uma substancia viciante e ndo é ou para utilizagao nos i casos:

1. Este dispositivo ndo é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doengas cardiacas, Ulceras estomacais ou duodenais, problemas no figado ou nos rins,

doengas prolongadas na garganta ou dificuldade em respirar devido a bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou com feocromocitoma (um tumor da glandula adrenal que

pode afetar a tensio arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos como teofilina, ropinirol ou clozapina, etc.

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:

- Néo fumadores

- Mulheres gravidas ou a amamentar

3. Pode experlmentar os segulntes resultados se utilizar nicotina que contenha e-liquido com este produto. Se
um pr i de saide e lhe este folheto, se possivel:

- Sensagdo de desmaio - Nauseas - Tonturas - Dores de cabega - Tosse - Irritagdo da boca ou garganta

- Desconforto no estémago - Solugos - Congest&o nasal - Vomitos

- PalpitagGes/dores no peito ou ritmo cardiaco irregular

Este dispositivo nio deve ser utilizado por pessoas abaixo da idade legal para fumar.
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NEDERLANDS

GEBRUIKERSINSTRUCTIES

1. De pod installeren en vervangen (zie FIGUUR)
Trek de pod uit de batterij en installeer de nieuwe.
*Als het de eerste keer is dat u het apparaat gebruikt, verwijder dan de sticker van de voorgeinstalleerde pod.

2. De e-vloeistof bijvullen (zie FIGUUR)
Voeg de e-vloeistof toe via de PTF-vulopening aan de onderkant van de pod.
*Als het de eerste keer is dat u de e-vloeistof bijvult, wacht dan 5 minuten tot de coil klaar is.

3. Starten met vapen
Het apparaat wordt geactiveerd door een trek te nemen. Adem in door het mondstuk en ademen uit om te
beginnen met vapen.

4. Het batterijniveau controleren
De ledindicatoren knipperen tijdens het plaatsen van de pod of het opladen om de batterijcapaciteit te
behouden.

077 5): 80%~100%
G 60%~80%
0%~60%
~30%

5. Het apparaat opladen
Sluit de type C-kabel aan op het apparaat om de batterij op te laden. De led-indicatoren knipperen tijdens het
opladen. Als de batterij volledig is opgeladen, blijven alle led-indicatoren branden.

Nederlar
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SCHERMINGEN

Beveiligingen

Knipperstatus van led-indicator

Kortsluiting

Alle led-indicatoren knipperen 5 maal.

Geen lading

Alle led-indicatoren gaan geleidelijk aan en dit herhaalt
zich 3 maal.

Laag voltage

Alle led-indicatoren knipperen 3 maal.

Te ver opgeladen

Alle led-indicatoren blijven branden.

Te ver ontladen

Alle led-indicatoren knipperen 3 maal.

Lage weerstand

Alle led-indicatoren knipperen 5 maal.

Hoge weerstand

Alle led-indicatoren gaan geleidelijk aan en dit herhaalt
zich 3 maal.

Te lang gebruikt (8 seconden)

Alle led-indicatoren gaan geleidelijk aan en dit herhaalt
zich 3 maal.




VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt gebruikt.

2. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het niet, omdat dit schade kan veroorzaken.
4. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de juiste laadstroom en voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontvlambare gassen en vloeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof, vocht of mechanische shock.

7. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen. (Aanbevolen
temperatuurbereik:-10~60°C /14~140 °F tijdens gebruik en -10~45°C /14~113 °F bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld als huishoudelijk afval, en moet daarom
worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektronische
apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden behandeld als huishoudelijk afval, en moet
daarom worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het recyclen.
10. Laat uw apparaat enkel door Vaporesso repareren. Probeer het niet zelf te repareren, omdat u
schade kunt toebrengen aan het apparaat of uzelf kunt verwonden.

Nede




WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te gebruiken met compatibele e-vloeistoffen, deze
kunnen nicotine bevatten. Nicotine is een verslavende substantie en is niet geschikt of aanbevolen voor
gebruik in de volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen, maag- of darmzweren, lever- of nierproblemen, langdurige keelziekten of
adembhalingsproblemen door bronchitis, longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last hebben van een feochromocytoom (een tumor in de
bijnier die invloed kan hebben op de bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals Theofylline, Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers
- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven
3. U kunt het ervaren als u i met nicotine gebruikt met dit product. Als dit gebeurt,

raadpleeg dan een arts en laat deze indien mogelijk deze handleiding zien:

- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid - Hoofdpijn - Hoesten

- Irritatie van de mond of keel - Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte neus - Overgeven
- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen jonger dan de wettelijk
toegestane rookleeftijd.
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POLSKI

NSTRUKCJA OBStUGI

1. Montaz i wymiana poda (Patrz RYSUNEK)
Wyciggnij pod z akumulatora i zamontuj nowy.
*Jedli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nalezy oderwaé naklejke z juz zamor poda.

2. Napetnianie E-liquidem (Patrz RYSUNEK)
iquid przez otwér do napetniania PTF w dolnej czgéci poda.
st to pierwsze 5 minut, az coil si¢ napetni.

3. Rozpoczynanie wapowania
Urzadzenie aktywuje si¢ wdechem. Wdychaj przez ustnik i wydychaj, aby rozpoczaé wapowanie.

ie poziomu
Wskazmkl LED bedq miga¢ podczas instalacji poda lub tadowania, informujac o poziomie natadowania baterii.

0%~100%

5. tadowanie urzadzenia
Podtacz kabel typu C do urzadzenia, aby natadowac¢ akumulator. Wskazniki LED beda miga¢ podczas tadowania.
Po petnym natadowaniu, wszystkie wskazniki LED beda zawsze wtaczone.
I




ZABEZPIECZENIA

Stan migani znika LED

Zabezpieczenia

Zwarcie

Wszystkie diody zamigaja 5 razy.

Brak obcigzenia

Wszystk\e diody wtacza sie stopniowo i czynnos$é powtorzy
sie 3 razy.

Niskie napiecie

Wszystkie diody zamigaja 3 razy.

Przetadowanie akumulatora

Wszystkie diody beda zawsze wtaczone

Zbytnie roztadowanie akumulatora

Wszystkie diody zamigaja 3 razy.

Niska odpornos$é

Wszystkie diody zamigaja 5 razy.

Wysoka opornoéé

Wszystkie diody wtacza sie stopniowo i czynnoéé powtdrzy
sie 3 razy.

Zbyt dtuga praca (8 s)

Wszystk\e diody wtacza sie stopniowo i czynnos$é powtorzy
sie 3 razy.




PRZESTROGI

1. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

2. Nie pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do tadowania bez nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac niezgodnie z przeznaczeniem, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

4. Nalezy uzywac standardowej tadowarki wyjsciowej USB z odpowiednim pradem tadowania i
zakresem napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazow i cieczy.

6. Nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, kurzu, wilgoci lub
udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur. (Zalecany zakres
temperatury:-10~60°C /14~140 °F podczas uzytkowania oraz -10~45°C /14~113 °F podczas
przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw domowych,
nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki w celu utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw
domowych, nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki zuzytych baterii w celu ich
utylizacji.

10. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wytacznie firma Vaporesso. Nie wolno prébowaé
naprawia¢ go samemu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania obrazen.




OSTRZEZENIA

Ten i i g iani jest do uzytku z kompatybilnym plynem
e-liquid, ktory moze ¢ jest it j inie jest

w pr

1. Urzquenle nie jest odpowiednie dla:

- Os6b ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.

- Os6b cierpigcych na choroby serca, wrzody zotadka lub dwunastnicy, problemy z watroba lub nerkami,
dtugotrwata chorobe gardta lub doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z powodu zapalenia oskrzeli,
rozedmy lub astmy.

- 0s6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochtonnym (guzem nadnercza, ktéry moze wptywacé na
cignienie krwi).

- 0séb zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol lub klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Osob niepalacych

- Kobiet w cigzy lub karmigcych piersig

3. Stosujac z tym produktem ptynu e-liquid zaWIerajacego ¢ j
skutkow: W takiej sytuacji nalezy skonsultowac sig z pracownikiem s&uzhy zdrowia i pokaza¢ mu te ulotke:
- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty gtowy - Béle gtowy - Kaszel

- Podraznienie ust lub gardta - Bole brzucha - Czkawka - Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby ponizej ustawowego wieku
palenia tytoniu.



EAAHNIKA

OAHTIEZ XPHZHZ

1. Ey ' 1& Gt 1 Tou Pod (. otnv EIKONA)

Tpaprgte to pod and tnv pratapia Kot EYKATAoTAOTE éva KavoUpyLo.

*Av eivau n mpwtn bopd mou GUIOTIOLE(TE TN GUCKEUT], OKIOTE TO AUTOKOAANTO TOU TIPO-EYKATEGTNUEVOU Pod.
2. Tepiote pe vypoé avarAipwong (Avatpégte otnv EIKONA)

Tepiote To LYPO avarmipwong péow TG BVPag avaripwong PTF oTo K&tw pépog Tou pod.

*Av eivat n mpwtn $hopd mMirpwang pe vypd avamnpwaong, TapakaAy MEPIUEVETE 5 AEMTA yia To coil va
LeotaBet.

3. ZEKWHOTE TO ATHIONA

H ouokeur evepyonoleitat pe to dpuonpa. ELoTveoTE HECW TOU OTOUIOU KAl EKTIVEVOTE LA VA EEKWVAOTE TO
dTpopa.

4. EAéy§te To eninedo tng pnarapiog

Ovevdeielg LED Ba avaBooBrivouv katd Ty eykatdotaocn Tou pod f Katd th $option wote va Siatnpeitat n
XWPNTKETNTA TNG pratapia.

: 80%~100%
0%~80%
0%-~60%
0—:0~30%
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5. ®SpTION TNG CUCKEUNG
JuvS£oTe To KaAWSLo TUTIOU-C HE TN CUOKEUT yia va poptioete v pratapia. Ot evbeifelg LED Ba
avaBooBrvouv katd tn poption. Otav eivat mAfpws doptiopévn, GAeq oL evbeifelg LED Ba eivat mavta avolytég.

MPOZTAZIA

MNpootacieg Katdotaon avaBoopripatog tng évbe§ng LED

BpoyukUKAWpa ‘Oeg oL evbeigel Ba avaBooBrivouv 5 popéc.

KaBdhou déption ‘Ohot ot ra B elvat avouxtd oradlakd kat Ba enavaapBdvovral 3
dopéc.

Xapnd téon 'OAeg ot evbeitelc B avaBooBrvouy 3 dopéc.

YrepBohun déption ‘OAeg ot evBei£els Bat eival TavTa avouXtég

YrepBohud arnoddption 'OAeg o1 evBei€eLg Ba avaBooBrivouv 3 dopés.

XapnAd avtiotaon ‘OAeg ot evBeitels O avaBooBrivouy 5 dopéc.

Y@ avtiotaon ‘OAat ot dtar B elvart avouxtd oTablakd kat Ba enavaapBdvovtat 3
dopég.

Yrepwpia (8s) ‘Ohot ot pta B elva avouxtd oTabtakd kat Ba enavaapBdvovtal 3
bopés.
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ATEVEPYOTIOLAOTE TNV GUOKELN, OTav auTh Sev xpnotponoteitat.

Mnv adrvete Ty cUOKeLH Xwpig TtapakoAouBnon, otav auth poptileL.

MnV TNV TETATE, PIXVETE ] KAKOUETAXELPIIETTE TNV CUOKELH, KABWG UIOPEL va TIPOKAAETEL INpLA.
XpnooToLeite évav kavoviko doptiotr) USB pe owotd pevpa GpOpTLong Kat MepLOXr Tong.

. AlatnpeloTe To pakpid and vepd fi kaBe dAAo eUPAEKTO aépLo 1 uypo .

Mnv ekBétetan v cuokeur aneubeiag oe nhwakr aktvoBolia, akovn, vaacrw( 1} HNXQVIKO tpavmvua

Mnv ekBETETAL TNV CUCKELT GE Ttapd OAD LPNAéG ¢ HEVo eUPOG -10~60C
/14~140 °F katd v xprion Kat-10~45C /14~113 °F katd Ty anobrikevon).

8. AvakukAwon HHE: To mpoidv autd Sev npénet va petayetpiletat wg otkiokd andpAnta, avtibeta Ba mpémnet va
anoppintetat oTo MPoPAENOUEVO onpeio GUAAOYAG yLaL TNV avaKUKAWGN NAEKTPLKWY Kat NAEKTPOVIKWY ESOTIALOHWY.
9. AvakukAwon pratapiog: H pratapio tou mpoidvtog ev Ba pénel va PETaxELPIleETaL WG OKLaKd anmoBAnTa,
avtiBeTa Ba MPEMEL V. AmopPINTETaL OE oTa TPOPAENOEVA ONELC GUAAOYHG XPNOLLOTIOLNHEVWY UITATAPLDV Vi
avakukKAwon.

10. Nat €TULOKEUATETE TNV GUOKEUT 00§ MOVO o TNV Vape . Mnv GOETE vaL TV GOETE KABWG
EVBEXETAL VOl TIPOKOAECETE {NHLA ) TPAUPATIOHO.

ouswN e

~N
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MNPOEIAONOIHZEIZ

Auto o 0 A 6 Tolydpo i yla xprion pe to cupBaté vypo avarAiipwong, To
ornoio evééxetat va mepLéXeL Vikotivn. H vikotivn eivat pia BloTikr ouoia ko Sev givat katdAAnAn f cUVICTOHEVN
OTLG TTAPAKATW TIEPUTTWOELS

1. H ouokeun Sev givan KatdAAnAn yia:

- Atopa ta omoia elvat KETw Ao Ty ETUTPENOUEVN NAKia Komvicuc(roc

- Atopa ta onota naaxouv and aaezvslzc mg Kapﬁlac, TOU OTOUAYOU ) €AKN Tou Swbekaddaktuhou, oe dropa

ue npoB}\nuam oT0 ATap 1 T0 VEPPO, XPOVIEG Tou dapuyya iy avarnvorg Adyw Bpoyxitdag,
EUPUONHATOG /) AoBpATOG.
- Atopa pE UTEPEVEPYO TOV BUPEOELSH ad£va 1) TIOU IAOXOUV amtd GaLOXPWHOKUTTWHA(E 6YKO TOU €] dpi&

abéva TIou PIopei va ENNPEGOEL TV Ttieon Tou aipatog).

- Atopa ta ontota AapBavouy Karota GappakeuTIKr aywyr, orws @eoduAlivn PortuvipdAn i Kholartivn kot dAAa.
2. H ouokeun autr 8ev evSeikvutal yla:

- Mn kamvifovteg

3.Av i £vauypo HE VIKOTIVI HE QUTO TO TEPOIOV, EVOEXETAL VOL AVTIUETWITIOETE TaL
TIOPAKATW nnorehéaunm. Av oupBei kdrtt Tétolo, oupPouleuteite dpeca évav urebBuvo uysiag ko Seifte Toug To
puALGSL0 auTd, Ed)ocov eivau Suvatov:

- NuBete koppdpa - Navtia - Zahada - Movokédado - Brixa - EpeBiopd ™me OTOMATIKAG 1) GpapUYYLKAG KOGTNTAG
- Auodopia tou ctouuxou NA6Eyka - Pwikry oupddpnon - TAon yla pPeTd

- taxumaApia, Tévous ) aouviBLoTo KapSLaKO MAARS

H cuokeun autr Sgv Bo TPEMEL VAL XPNOLUOTIOLEITO YLt GTOMOL KETW oo TV NALKioL
Kanva.atoc

EMNnvika



BAHASA

TU

K PENGGUNAAN

1. i Pod (Lihat
Tarik keluar pod dari baterai lalu pasang pod baru.
*Jika ini pertama kali menggunakan perangkat, robek stiker dari pod yang sudah terpasang sebelumnya.

2. Mengisi E-liquid (Lihat GAMBAR)
Isikan e-liquid melalui slot pengisian PTF di bagian bawah pod.
*Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid, tunggu 5 menit hingga coil berfungsi maksimal.

3. Memulai Vaping
Perangkat menyala ketika dihisap. Tarik napas melalui mouthpiece lalu keluarkan napas untuk memulai vaping.

4. Memeriksa Level Baterai
Indikator LED akan menyala saat memasang pod atau mengisi daya agar kapasitas baterai tetap.

: 80%~100%
0%~80%

0%~60%

~30%

5. Mengisi daya perangkat
Sambungkan kabel Tipe-C dengan perangkat untuk mengisi daya baterai. Indikator LED akan menyala saat
mengisi daya. Saat sepenuhnya terisi daya, semua indikator LED akan selalu menyala.

BAHAS,
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PERLINDUNGAN

Perlindungan

Status Flash Indikator LED

Hubung singkat

Semua lampu menyala 5 kali.

Tanpa Beban

Semua lampu akan menyala secara bertahap dan berulang 3
kali.

Voltase Rendah

Semua lampu menyala 3 kali.

Pengisian Daya Berlebih

Semua Lampu akan selalu menyala

Plepasan Daya Berlebih

Semua lampu menyala 3 kali.

Resistansi Rendah

Semua lampu menyala 5 kali.

Resistansi Tinggi

Semua lampu akan menyala secara bertahap dan berulang 3
kali.

Waktu Berlebih (8 dtk)

Semua lampu akan menyala secara bertahap dan berulang 3
kali.




PERHATIAN

1. Matikan perangkat saat sedang tidak digunakan.

2. Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa pengawasan.

3. Jangan sampai perangkat Anda jatuh, terlempar, atau disalahgunakan, yang mungkin dapat
menyebabkan kerusakan.

4. Gunakan pengisi daya output USB standar dengan rentang arus dan voltase pengisian daya
yang sesuai.

5. Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah terbakar.

6. Jangan sampai perangkat terpapar sinar matahari langsung, debu, kelembapan, atau guncangan
mekanis.

7. Jangan sampai perangkat terpapar suhu ekstrem. (Rentang suhu yang direkomendasikan:
14~140 °F saat menggunakan dan 14~113 °F saat menyimpan).

8. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah tangga. Produk sebaiknya
diserahkan ke titik pengumpulan yang sesuai untuk daur ulang peralatan listrik dan

elektronik.

9. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah tangga. Produk
sebaiknya diserahkan kepada titik pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk daur ulang.

10. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada Vaporesso. Jangan coba-coba memperbaikinya
sendiri karena bisa menyebabkan kerusakan atau cedera diri.

BAHAS




PERINGATAN

Rokok ik isi ulang dituj untuk di dengan cairan yang kompatibel, yang mungkin
mengandung nikotin. Nikotin adalah zat adiktif dan tidak cocok atau di il untuk di dalam
kasus-kasus berikut:

1. Perangkat ini tidak cocok untuk:

- Orang-orang yang belum masuk usia boleh merokok.

- Para penderita penyakit jantung, lambung atau ulkus duodenum, masalah liver atau ginjal, penyakit
tenggorokan jangka panjang, atau sulit bernapas karena bronkitis, emfisema, atau asma.

- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau penderita phaeokromositoma (tumor kelenjar adrenal yang
dapat memengaruhi tekanan darah).

- Orang yang mengonsumsl obat tertentu seperti Teofilin, Ropinirole, atau Clozapine dll.

2. ini tidak dir i untuk:

- Kalangan non-perokok

- Wanita hamil atau menyusui

3. Anda lah ‘berikut ini jika Anda menggunakan cairan yang mengandung
nikotin dengan produk ini. Jika i ikan kepada tenaga kesehatan profesional dan
tunjukkan selebaran ini jika memungkinkan:

Merasa pingsan/Mual/Pening/Sakit kepala/Batuk/Iritasi pada mulut atau tenggorokan/Nyeri perut/Cegukan/
Hidung tersumbat/Muntah/Palpitasi dada/nyeri atau detak jantung tidak teratur
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e

ANy T )= LNV EBESRL T EEW,
Ry RERDMF BEPREETOME. Nv T —DBRBERDIBLED A VI 7 —2—HR@mLET,

:80%~100%
:60%~80%
:30%~60%
Go—:0~30%



5. HERDITE
2T COr—T I EZOBBRICERL TNy 7 —%2RELEY. TEOR., LEDA>VI7—
A—FERLET, RBARTITHE INTDLED A I —2—ERTLET.

LED AV —42—D K&
piic] INTDS VTR 5SERALES,
FEEGEL INCDS Y THBMNICT T 5L D1cRY . ThE 3ERYVIELET,
BEET INTDSVTH3ERALES,
BRE INCDS Y THETLET,
BRE INCDSYTH3ERALET.
B IRCDS Y TH 5 Bl
i TNTDS Y THBENICT T 5L D15 ThE3ERVIELET.

BB (8 ) TNTDSVTHRENICRT T LB, ThE 3ERVIRLET,

2 | BAE



1LERLTWEVWEEE, EBOBREZA 7ICLTIRREL,

2. REHRERBELEVTLIZEL,

MEORREGVETOT, BBEFL LY, BIFHEVTIIEL,

4. 124D USB MO FBREEA LT, BYERBERL BEBEANTHRBL LT,

5.9k EFlEPIRED H R PRFDE THEALENTEEL,

6. EEAEHENPER, EKUICTS LY. BHNERESZHENTIREN,

7RI CREICE SEHVTL LT (HEEERETER 1 -10 ~ 60°C /14 ~ 140°F @ fEAH -10 ~ 45°C
/14~ 113°F : R&h) .

8EEE UHA V)V ABRERECHE LTIYRD T, BTHEEE - EFHBEEY RS U Y4 7 IVEUFRT
FTHHFELEN,

9Ny T U—=DVHA T IVABBDNY T —=RETHE LTRYZEDOT EEFH/NY T —ZRYIK
SUHAVIVEIRPRE THERHELLEL,

10. AR EEET HHE1E. &7 Vaporesso [CHBRVEDLELEL, BEPERORELEYETDT,
BATEELLS ELAEVTEL,

BAGE | 3



FHEBEARBT SN, ZIFVEACTREEOSS, RO e U4y KTOEAEENL LTUE
¥, —OF /R BRAB ) FT DT, UTOBETOEAR. BITREL, FI#RTEE A,
LUFOHE, AREERLEVTREY,

-BEDAE I BT )

LR BRECL SR, NS CHRNE S CORENS S PREL. WS HEIk
BB EDAEOTRARD 555

R SR EDD e PGB 2 (LRSS ERE) OREOBSS
A7 AECE ) TR GEREORERSL (L3S

2L FDRIE, ABBORAEEA T

- iR, K IERAFDS

3. AMGTOF vEase Uty FafALIISE, Lx'F@fi}:%ﬁf')iﬁAb\ZéUi?o RO B 2HE
&, EEEPIRICAHKL. _I“Efﬁéhtﬁ&ﬁi}&nkﬂﬂé BRE

- 58 - EER - SHE L - BfE - B - [IPHRDFEH - BRI - L’(‘D( Y

-B0F Y - B - BIFLRORE;. X%ﬂlﬁ

BUEDEEFMICHEVAIE, AEBZEALAEVTIREL

4| BAGE



BRIEWHA

1. 235 & EHIEH (SEER)
ARt EEUTE A RARSE, FFRICHAYIRE,
* MR RIEERERIRE, B TRIEE R ASMAREER.

2.5k (BEET)

EIAEEARERAY PTF iE kAL, IR EENESRE,

* MR RIEERER, HERE S SHBRIERETTS R,
3. 4%

KIREAHKRKRS), TR, ERMRENARE R,

4. HEEE

HRRAE S FE T AR AT B R LED #i5KTHE, EREMKREWHM.

:80%~100%
:60%~80%
0 :30%~60%
0———:0~30%

Y| 1



5.7
EERIREN Type-C RRAMITRAR, TREIBRDWIERITHSALE, FTRTERBLETI

BRIFERRE.

RPN EE

i LED $&/RATR RLIRAS

R i LED 35 RXTRIR AR 5 2%
ZHRF i LED $ERKTE M ZAIHEIR AHF 3 1R
{RRERE FfiF LED #ERATRIRS A 3 2%
EFEARP FTH LED SERATIRIER
TRRF P LED $ERXTRIRS IA4R 3 2%
{RFRLRIF A LED #ERAT RIS AR 5 35
ERRE BT LED $&7RATH SIHEIRIAL 3 K
8 Bid iR FTA LED $ERATIE MR IEIRIAL 3 %

2 | X



1LMEHER, ERAE~SR,

2 ENEXANBERBEITIA,

3R, MEEFREALNSGR, B EIERRT.

4 TRIEAIE AT AL ESE E A AR ) USB FER 3.

5 SR RIERK, SIRSIEERIE.

6. ENRBEMAES. AR HESELTET.

7. ENERERBERGEET. (ERIBEEE: £EAIBE-10~60°C/ 14~140 °F, f#FiRE -10~45°C/
14~113°F, )

8.EEE B AFRAEYEFIHLE, MEHEENRSMAFRERNS.

9. U EI: AP R TE YEAFILRAIE, M EIE R IE A B R T E.

10. 7= R BEH Vaporesso #ETHE, IEAEKAITHIE, FUAER>RIRFIASHE.

| 3



ERTERR AT BIROEATISARAT, RETR—HABUPNR, FEE/ THLEUTH
P 128

1T ABRIE A AR &

-REEERAER AR _

-RAEOHER, BAH AT, R EATR, IR, XAER. WM S TRER AR
SRR R R A (5 ERENER I AR

- EERABGYAR, NEH. PERSHTAT;

2 U F AR RIS

-2ESMIAREY;
3n&ﬂ§¢t&§'iﬁﬁﬁéﬁj'ﬁ%ﬂm BIER, BAUESBILTER EEATLNEFAR, FaERE

- B - Bl - K2 - k0 - - OB MRIER B - B EBAE - E TR
- RE - IR - MRS / AREDERT

TRAEEWBER ABFEILEAL =,

A
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